
tti.tfty-



3 4 8 
55 tz » a . f e ? 

CM 

3 ^ " " " ^ i £ Ö , S " , 

— v £ > ' ^ = ' ^ f t S 

,F> ts 

^O V 
^? 

^ tS 

S <*> is, ^ ts ^> «^-S s-* :*-. 

<S 3 -+ * 3 L ^ L p| tJ 
= e ü . ' « A i X *JO>-O 

O "Xö " ~ \ t S -M-w 3 

' S Ä ts *> rs 

o >JZ?>/2t 

&s >̂ «> ts 

* tx **«. ts £5 JO 

* ^ c c e w 

•Sie»; 

^ C C N Ä ^ J - - P JO 

*7* ts ts ««-* v** - ^ tr= 

T*> <5 *SS J O ^ ^ ^ S 
< s . £ S 3 E t ts <* , 

Ä W sslg 
«=• Z. »5.-5 .5 >e " ^ 

. t s » ~ <XD^: 
u a f e r W 

Tt> /O * r * tS v>, 

ts H ~ ^ S S 
S <s ss *Q"ri 

*•* •— ts ^ >-
S 3 » o ^ " 3 
<3 .Si t u ** 2 
U iO w ^ ^ 

.SP ts j ? -S « 

X •=»> O t S ^̂_» A-

S
< " »t£V S-» »4-» ü ~ 

t S " ^ . O a t S y C 

«3 <s ^ " j ^ ^ 

<»> ts <̂  ts ts < 
<« S - ° 3 . " t 5 # « ^ «" 1 



T»s« Luttcniise 
Katcl lsmusse 

Õ p p e t u s / 
Mis fees on 

i ) Wiis Peatükki. 
2) Hommiko, Õhto-ning Söma-aia 

Palwed. 
z) Õppetus Melewallast pattud am 

deks anda. 
4) Patto Tl..mismsft Sannad. 
5) Koddo-Õppetus. 
6) Küssimise ning Kostmiste San« 

nad. 

Trükk i tud Põl tsamal 1786, 

Grenzius ja Kupzau kirjade ja kulloga. 



Mattsuss. Ram. XXII. veatükkie 
37 '39- salmist sadik. 

Jcsiw sttleb: 

Sinna pead 
Isftndat omma Jummalat 

armastama 
kelgest ommast ffiddamest, 

ja 
keigcst ommast hingest, 

ja 
keigcst ommast melest. 

Sesiunzna on 
st essimenne jastlur kässo 'sanna. 

Agga teine 
on selle sarnane: 

Sinna pead omma liggilyest armastama 
kui isseennast. 

Rom. Ram. III. P?at. 31. salmis. 

JV 
meie siis käsko tühjaks teme usso läbbi? 

Ei mitte, 
waid 

meie kinnitame käsko. 
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Meie Risti > Õppetus 
wiis Peatükki. 

Essimenne Peatük. 

Jummala kümnest Kas 
fžsfimctmc I^ask. 

CTfrinna ollen st Issand sinno Itrnt* 
<H * lnal. Su l ei pea mitte teisi Iunu 
malaid ollema minno kõrwas. 

Mis st on? 
Mele peame Jummalat ülle keige asjade kart-

ma, armastama ja temma peäle lootma. 

Teine B.ask. 
Sinna ei pea nutte Jummala omma 

Issanda nimme ilms-asjata fnhko wbu 
ma: sest Issand ci jätta tedda nuhtlema^ 
ta, kes temma nimme kurjaSte prügid. 

Mis st on? 
Meie peame Jummalat kartma ja ärmaslq» 

ma, et wete temma nimme jures mitte ei nea, ei 
A 2 toa»* 



4 Ratckismusst. 
wann«, ei lausu, ei walleta egqa p/tta; waid et 
meie sedda feig« hädda sees appi hüame, pallume, 
kidame ja tanname. 

kolmas 2>ask. 
Sinna pead pühhapawa pühhitsema. 

Mis fe on? 
Meie peame Iummalat kartma ja armasta» 

Ma, et meie jutlust ja Iummala sauna ei pö!qa; 
waid et meie sedda pühhaks peame, heal melel 
tuleme ja öppime. 

V7e!jas J^ask. 
Sinna pead omma iefa ja omma em-

ma auustama, et sinno kassi hasn käib, 
ja sinna kaua ellad ma peal. 

Mis ft on? 
Meie peame Iummalat kartma ja armasta« 

ma, et meie ommad wannemid ja ic'sandid ei 
pölga egga wihhasta, waid et meie ncid auusta« 
me, tenime, nende saluia kuleme, ja neid armsas« 
te ja kalliste peame. 

rvics XxafF. 
Sinna ei pea mitte tapma. 

Mts ft on? 
Meie peame Iummalat kartma ja armasta-

ma, et meie omma liggimesse ihhule ühtegi kahjo 
ehk kurja ei te; waid et meie tedda aitame, ja 
lemmale head teme keige ihho hädda sees. 

Nues Rask. 
Sinna ei pea mitte abbiello ärrarik-

kuma. 
Mis 



Essimenne Pcatük. > 5 
~M>i~ st on?~ 

Meie peame Jummalat kartma ja armasta» 
ma, et meie kassinaste ja puhtaste ellame kön« 
n tte ja teqqude sees, ja et iggaüks peab omma 
abbikasa armastama ja auuotama. 

Seitsmes 2^ä,T* 
Sinna ei pea mitte warrastama. 

Mis st on? 
Meie peame Jummalat kartma ja armasta« 

ma, et meie omma liqgimesse rahha ehk warra 
ei wõtta, egga kawwala kauba, egga pectise töga 
enneste pole ei kissu; waid et meie temma warra 
ja peatoidust aitame kaswatada ja hoida, 

tähheksas V.ask. 
Sinna ci pea mitte ülletohto tunnis-

tämä omma ltggimesse wasto. 
M!s st on? 

Meie peame Jummalat kartma ja armasta« 
ma, et meie omma liggimesst peäle mitte kawwa* 
labte ei walleta, tedda mitte ei petta, keelt ei peksa, 
egga kurje kõnnesid temma p<ä e ei kosta; wald 
et meie temma eest kostame, keik head temmast 
künneleme, ja keik asjad heaks kaname. 

Ühheksas Ixask. 
Sinna ei pea mitte himmustama om-

ma liggimesse kodda. 
Mis se on? 

Meie peame Jummalat kartma ja armasta-
m a , et meie omma liggimesse parrandust ehk 
kodda kaww.>lussega ei pua, egga õigusse nimmel 
ennesse pole ei kissu; waid et meie tedda aitame, 
<t temma sedda ennesele wõiks piddada. 

A 3 B.um< 



6 Ratekismttsst 
kümnes 2&&ff« 

Sinna ci pea mitte hilnmuötama onu 
ma ltsgiwesst naest, WMfi, tunmardaL 
jat, weiklw, egga muud, mis tumm 
paxvalt on. 

Mis st on? 
Meie peame Jummalat kartma ja erna^ta» 

nia, ct m?ie omma liggimcssc naest, perret chk 
wciksld ärra ei awwattllc, egga wäggise ci wötla; 
waid ct meie neid maenitseme, et nemmad paiga» 
U jäwad, ja tewad, miS nende kohhus on.-

N>is ütleb nüüb jjtunmcl hiÜfi nttsisin -̂
n^tjljt iäffu&cfit 

Temma ütleb nenda: Minna st 3$< 
fand, sinno Imnmai , ollen üH wa 
Willane Imumal, kes wannematte vau 
to nuhtleb lasre Hnc kolmandamast ja 
neliandamast rclwesi sadik, kes mind 
Wihkawad. Sigga neile, kes niind <rn 
wastawad, ja minno frteftid ̂ cüw^b, teen 
minna head tuhhandeft poin>cst si;dik. 

Mis st on? 
Jummal ähwardab nuhhelda keik, kes need« 

finnatsed kassud üllcastwad; sepärrast peame meie 
temma wihha kartma, ja mitte nendesinnaöte 
käskude wasto teggema; agga temma tõotab ar* 
,N2 ja keik head kekile, kes need kassud peawad, 
sepärrast p?amc meie tedda ka armactama, tem-
nia peäle lootma, ja hca melega temma käsko 
möba t6g5cma. 



Cctne pcstiif» 5 

Essimenne Dv^mž: 

rfff%trrna ussun Jummala se Issil/ kê  
W ^ ge-wäggewama taewa ning Ma 
lioja sisse. 

Mis st on? 
Mmna ussun et Jummal mind ja keik lomad 

en lönud, mulle ihho ja hinge, silmad, kõrwad, 
ja keik liikmed, mõistust ja keik meled on annud, 
ja weel hoiab? j*i pealegi rided, kingad, sömiSss 
ja jomisse, kodda ja mata, naese ja lapse, pöl
lo, weiksid, ja keik wilja, keik ihho ja ello tanvi« 
dust ja toidust rohkeste ja iggapääw ka annab, ja 
keige hädda ja kurja eest hoiab ja kaitseb; ja se 
feit teeb temma iSsalikkust jummalikktlst armust 
ja heldussest, ja ei mitte sepärrast, et minna sedda 
wäärt ehk teninud ollen; se eest on minno kohhus 
tedda kita, tännada, tenida, ja temttm fauna 
kuulda; se on tõeste tossu 

Teine Õppetus: 
HrraAunnastamisscsi, 

Minna ussun IesusseKrOmsstIUM 
mala aino Pöia, meie Islaltda rtef*, kes 
on sildud puhhast Waimust, ilznale toduZ 
neitsist Mariast, kannatanud Pontstusst 
Pilamsft al, risti peäle põdtto, surnud 
ja mahhamaetud, alla läinud porgohaw 



% I^atc^ismusse 

da, folmaiwaniiu pairai Me üllebleus-
nud surnust, üllcsläinuo taewa, istub 
Jummala omma keigewäggewama Issa 
parramal kael, sealt temma tulleb kohhut 
mõistma ellawattc ja surnutte peäle. 

Mis ft on? 
Minna ussun, et IEsus Kristus tõssine Jum

mal, kes ommast Issast iggawest sündinud, ning 
ka tõssine innimenne, kes neitsist Mariast ilmale 
todud, minno Issand on, kes mrnd ärrakaddu
nud ja hukkamoiõtetud innimest on peästnud ja 
lunnastanud keikist pattust, surmast, ja kurrati 
wäest, ei mitte kulla ehk höbbedaga, waid omma, 
pühha kalli werrega, nina. omma ilma süta kan« 
natamisse ja surmaga, sepärrast et minna temma 
omma piddin ollema, ja temma rikis temma al ei* 
lama, ninq tedda tenima igga,vesse öiquose, wag» 
gadusse ja önnistusse sees, nenda kui temma on 
üllestõusnud surnust, ellab ning wallitseb igga" 
Uueste, se on tõeste tõssi. 

Kolmas Õppetus: 
f)ühhitsimwsisi. 

Minna uswn pühha Waimo stsfe, übt 
pühha risti kogqodust, pühhade ossasa-
wist, pattude andeks andmist, lihha ülles-
tõusmist ning iggawest ello, Amen. 

Mis st on? 
Minna ussun, et minna ommast melest ja 

wäest mitte ei wõi Iesusse Kristusse omma Is« 
sanda sisse uskuda., egga temma jure sada; waid 



Roimas peatüf. 9 
püyha Waim on mind Ewangeliummi laboi 
kutsnud, omma annetrega walgustanud, ja öiqe 
usso sees pühhitsenud ja hoidnud, nenda km' (cm* 
ma keige pühha risti«koggodu^se M a p:al kut-
snb, koggub, walgustab, pühhitseb, ning Je« 
susse Kriötuose jures oige ja aino usso sees hoiab; 
sesamma risti koggodusse sees temma minnule ja 
tcitiie usklikkudele iggapääw keik pattud rohkeste 
andeks annab, ja wiimsel päwal mind ja fat 
surnud ülles - arrarab, ja minnule keige ujklikku» 
dega Krlstusft sees iggawest ello annab, se on 
töiste tõssi. 

„ * * * * * * *• -* * # * *• # & -:;- * * ?, * * * * * * * * * * * * ^ # • I f * 

Kolmas Pcatük. 

Püiaast Issa meie Palwest. 
SEsa meie, tes sa olled taewas, pühhil. 

Ictlld jägo sinno nilnini, tulgo mei-
le sinno riik, ftnno tahtminne sslndko kui 
taewas, nenda ka ma peäl, meie igga-
päwast leiba anna meile tännapääw, ja 
anna meile andeks meie wõllad, kui meie 
andeks anname omma wõlglastele, ning 
ärra sata meid mitte kiusatusse sisse, 
waid peasta meid ärra sest kurjast; sest 
sinno pärralt on se riik, ning se wäggi, 
ning se au iggawest, Amen. 



p 

Essimcssid p<dxs>c jannaö. 

I s s i lncie, kes sa otted taewas. 
M!s fe on? 

Iummal tahhab meid se läbbi armolikkult tut* 
süda et meie peame uskma, tedda meie oige Issa \a 
meib temma öiqed lapsed ollewad, kt meie julgcste 
ja kindla lotllssega tedda peame palluma, nenvH 
f ai airnaD lapsed omma armsa issa palluwad. 

i£$fimcnnc patoc* 
Pühhitsttttd silgo sinno nimmt. 

Mis se on? 
Iummala nimrni on fui isse-enneses pühha; 

aejeja mc ic pallume sc sin natse palwe sees, et se ka 
l. ae jnres saaks pühhitsetuo. 

Ivuida sünnib se? 
Kui Iummala sanna selgeSte ning puhtaste 

Üppetakse, ja meie ka pühhaste kui Iummala lap-
f £> sedda moda etlame, sedda aita meid armas 

ane Issa! ?lgga kes teist wisi öppctab, ja 
ellad, kui Iummala sanna oppctab, se ei pühhitse 
mitte meie seas Iummala nimmii se eest hoia 
meid, annas taewane Issa! 

Tulgo meile sinno riik. 
Mis ft on? 

Iummala riik tulleb kül ilma meie palweka 
issc ennesest; aqga meie pallume scsinnatse palnX 
sees, et se ka meie jure tulleks. 

Kuida sünnib se? 
Kui se taewane Iesa omma pühha Waims 

meile aunac, et meie lemma pühha sanna tan» 
ma 



ma armo läbbi ussume, ja Jummala mele par« 
rast ellame slln aiallkkulk ja ftal iggawest. 

ko lmas Pairvc. 
Sinno fal)tromm junoto kui taewas, 

nenda tamavt&l 
Mis se on? 

Jummala hca armolinne tahtminne sünnib kül 
ilma meie palweta; agga meie pallume ftsinnatse 
palwe sees, et se ka meie jures sünniks. 

K îda sunnib, se? 
Kui Jummal keige kurja nou ja tahtmisse rik

kub, ja kelab lleid, kes rnciD ei tahha lasta Juni» 
mala nimme pühhitseda, egga temma riki nuie 
jure tulla, kui on kurrati, nuviiina ja meie lihha 
rahtminne; waid kinnitab ja hoiab rneiD kindlas« 
te omma sanna ja usso sees meie otjam, se ott 
temma armolinne ja hea tahtminne. 

£TcIjas valn?e. 
Meie iggapüwast leida anna meile 

tännapaäw. 
Mis ft on? 

Jummal annad iggapawase leiwa kül ilma 
meie palweta keikile kurja innimestele; agga meie 
pallume sesinnatse palwe sees, et temma meile an« 
naks sedda nwista, ja tännoga wastowõtta meie 
iggapawase lriwa. 

Mis on iggapawan- leib? 
Keik, mis meie ihho toidueseks ja üllespiddamis-

seks tarwis lähhäb: söminue, jominne, rided, kiu-
gad, kodda, maia, põld, weiksed, rahha, warra, 
wagga abbikasa, waggad lapsed^ wagga perred 

wag-



12 y^6tc?'t$mmrc 
waggad ja cru-ld üllemad, hea wallitsus, hea ilm, 
rahho, terwis, aus ello, head sobrad, tru - id naab-
red, ja muud nisuggused asjad. 

Wics Palwe. 
Ja anna meile anoet s meie millad, kui 

mele andeks anname onuna wõlglastele. 
Mis se on? 

Mel> pallume sesmnarse palwe sees, et se taewa« 
ne Issa mltce ei tahhaks wadata meie pattude 
peäle, egga nende parrast meile sedda keelda, mis 
meie pallume; sest meie ep olle sedda mitte wäärt, 
mis meie pallume, ja ep olle sedda ka mitte teni« 
nud; waid temma tahhaks meile sedda keik ar« 
must anda, sest et meie iggapääw paljo patto te» 
me, ja selget nuhtlust tenime. S i is tahhame meie 
ka süddamest andeks anda, ja heäl melel Hea3 
tehha neile, kes meie wasto eksiwad« 

V^ucs. palwe. 
Ning ärra sada meid mitte kiusatusse 

sisse. 
Mis se on? 

Jummal ei kiusa kül keddaal, agga meie pallu° 
me ftslnnacse palwe sees, et Jummal meid tah« 
haks hoida ja üllespiddada, et kurrat, ma-ilm 
ja meie lihha meid ei petta egga sada ebba-usso, 
mele arraheitmibse, ja mõnne mu sure patto ja 
la l i sisse, ja kui meid sega peaks kiusatama, et 
meie kummatagi wiimsel! arrawoidame, ja wõi« 
musi same. 

Scitsmcs p a l w e . 

Waid reaeta meid ärra sest kurjast. 
Mis 



ETeljas Pcatük. 13 
" M i s ft o n ? " 

Meie pallume sesinnatse palwe sees kui ühhel 
hobil, et se taewane I s s i meid tahhakS päästa 
keigesuggusest ihho°ja hlnge-, warranduese-ja au« 
kahjust, ja wimaks, kui meie surma tunnike tulleb, 
önsa orsa meile anda, ja armoga sesisumatsest 
ha)da orrust ennese jure taewa worta. 

Wiimsed pal-ve sannad? 
Sest sinno sä.-ralt on se r i ik, ning se wäggi, 

ning se au iggawest. Amen. 
Mis on Amen? 

S e on, et minna pean kindlaste uskma, et se 
taewane Issa meie palwcd heldrote on wasto« 
wotnud ja kuulnud; sest et temma isse on meid 
käjknud nenda palluda, ja tõotanud, et temma 
meid tahhab kuulda. Amen, Amen, se on: jah, 
jah, se pead tõeste nenda sündima. 

Neljas Peatu?. 
W&aj* Ristmisfeft. 

Mls on Riftlp:nne^ 
'Ö|>ltfmtnne ep õlle nutte paljas wessi, waid üks 
• ^ nisuaguue wesst, mis Imnniala kastus on 
seäud, ja Iummala suulaga ühtepanöud. 

M-s Iummala fänn* ft on? 
Kui meie Issand IEsuS Kristus ütleb Mat° 

leusse ramarus wiimfes peatükiis: (Z8, 19.) 
tNinae ja äppetatte Uif rayrvaft, ja ristige 
neid jumrnala se Issa, ja jc pöia ja sc pn^ 
ha Xu<x'um nimmc! 

Mis annab ehk jadab risiminne? 
Tem.'.ia sadab pattude andeks-andmist, peäs« 

tab arra surmast ja kurracist, ja annab î ga« 
wesse 



i4 Katekismusa 
»esse KllnistuSse kcikile, rVs sedda llssinvad, inis 
Jummala sanna ja tootussed kulutawad. 

.'ggused on »eed Jummala sannad j . : toõmsftd^ 
Kui mele Issand Jesus Kristus ütleb Mar-

fnsfe ramatus «nimj>s peatükkis: (16 , 16.) 
2NCS ussub, ja kedda ristitaksc, se veab ön-
saks samu, agga i'es ci ussil, tcdda peab 
puffa mõistetuma. 

Kuida wõib wessi ni sured asjad tehha? 
Wessi ei te sedda cöcste mitte: waid Imuma« 

la sanna, mis weeqa ja wee jures on, ja üsk, mis 
seddasamma Jummala sanna wee sees ussub; 
scst ilma Jummala saunata on wessi paljas 
weest, ja ei mitte ristminne: agga ImNmala sftrt« 
naga on se Uks ristminne, se on Ut5 ello wessi 
tais armo, ja uesündimisse pesseminne pühha 

imo labbl, kui pühha Paulus ütleb TituS» 
se ramatus kolmandawas peatükkis; ^Jummal 
on meid õttfafe teinud u iitsf« p 
rnisfc ja pühha 'Waimo uendamis^e läbbi, 

da temma on rvaljawallannd mele pca:e 
'-'cstc^esusse r̂iötttÖse meie ÜnniStcgtjia 

läbbi, et meie temma armo läbbi oigcfs tdp 
t ud , igga-eoeosi ello pärriaks pid^^nc | 
totusse järrel; se on üts tõssine samm. 

Mis tähhendab nisuggune wee ristminne? 
Se tahbcudab, er wanna Adam (je on \\\:\z 

pattune südda) peab iggapawas) kahhetsemiöse 
ja pattustpöörmjsse läbbi meie sees ärra - uppu-
tud sama, ja surrema re:qe patto ja r'urja hnn-
mudeqa, ja iggapääw jäle ettstllllenia ja ülles-
tõusma se uus innnimenne, kes õigusse ja puh-

has-



hastuss« stes Jummala ees peab iggawest« 
Ellama« 

8uS st' on kir/otud? 
Pühha Paulus ütleb ommas ramatus Rowaw 

taewale kirjutud, kueudamas peatükkis: tXXdc 
olleme Rristussiga Mahhamaetnd risimisls 
läbbi surma sisse, ct otfego Ixr^rue on Ülo 
l<. 5.-ärratud silrnufi I s s a au läbbi, mc ic ta 
nenda peame udes elms käima. 
<&\ ̂ >. C<^.C^.e<>i«<s>V-<P^i<S>5««^««^«*^V^<Ä>5 ^ ^ « ' G ^ ̂ 0>.'^G% 

Mis on st Altari Gaakrameyt? 

C c on meie Issanda IEsusseKristuSse tossin« 
ihho ja werri, leiwa ja wina al, meile usti* 

rahwale jua ja jua Kristüssest ennesest siatud. 
Kus ft on kirfotud? 

Nenda kirjotawad need pühhad Ewangeliõtid: 
Malleus, Markus, tükas ja pühha Paulus: 

Meie Iefano IEsus KrlStus fel ösel 
mil kv£'ß ärra-gnti/ wonwleiba^ u\n* 
nas, murdw ja andis omlvaIüngrittele, 
ja ütles: wette, fog*/ se on minno ihho, 
mis teie eest anta^e, sedda tehke minno 
mällestusfektz. 

Selsammal kon:bel wõttis temma ka 
f awita pärrast õhto stiua-acga, tännas 
ja andis omma Iüngrittele ja ütleo: 

jegs 



i6 Ratekismussi wies Peatük. 
jõge kelk sealt feest, sesinnane karrikas cn 
se uus seadus luinno wette sees, mis teie 
ja mitme eest arrawallatakst pattude aw 
deks-andmieseks: sedda tehke, ni mitto-
kord, kui teie sest jote, minno mallestus-
stks. 
Mis kasso on meil si'stsuggusest sömisstst irina iomtsfetf? 

Sedda näitwad meile needsinnatsed Krisrusse 
sannad: mis te« ccjr ärra - antaksc ja avvat 
Tvallatatse pattudc andckc. - andmisscks: se 
on, et meile saakramenc» sees pattude andeks« 
andmist^ ello ja õnnistust nende sannade läbbi 
antakse; sest kus pattude andeks - andminne on, 
seäl on ka ello ja onnlstus. 
Kulda wõib ihholik sdminne ning jominne nisuggustd 

sured asjad tehha? 
Söminne ja jominne ei te sedda tõeste mirte, 

waid need KrlStusfe sannad: Mis teie eest arras 
mna:lc ja arrawai^atakst pattude andeks^ 
andlnisseks; need sannad on ihhollkko sömisse ja 
jynu^se jures, kül üllem assi jäakramenti sees, ja 
kes Needsammad sannad ussub, sel on mis nem« 
mad tunnietawad, patrude andeks-andminne. 
Kes wõttab ausaste stsinnatsc saakramenn wasto? 

Päästma ja ihho polest ennast walmistama, on 
üks kaunis waijasp:ddine kon.be: agga se on õiete 
ja hästi walmistud, kellel usk on, nendesinnaste 
Krietusst sannade peäle: mis teic ccst awabani 
tafte ja azrawaUataffc pattude andeks-ands 
nnsscfs; agga kes neidsinnadsid janno ei ussu, 
ehk kaksipiddi mõtleb, se ep olle mitte wäärt, egga 
hästi walmistud, ftst se sanna: teie eest, tahhab 
selged ustllkkud süddamed, j$otrp 
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Hommiko - palwe. 17 

Hommiko - Palwe. 
Önnistago nünd Jummal Issa, poeg, nines 

püsija Waim, 2tmcn. 

8N>inna tännan sind, minno armas 
*J\> taewaneIssa, IEsusse Kristusse 
sinno armsa Pota meie Issanda läbbi, et 
sinn l mind minnewal ösel olled armolik-
kult hoidnud ja kaitsnud keige ihbo ning 
hinge kahjo eest. Minna pallun sind, an-
na mulle armo, et minna woikstn ommad 
pattud süddamest tunda, kahhetseda ning 
znahbajätta, ja anna mulle andeks keik 
minno pattud ning eksttusftd, misga min-
na sind ollen wihhastanud; kaitse ning 
hoia mind selsinnatsel paroal armolik-
kult keige patto, kurja ning kahjo eest, 
et keik minno mette, sanna, teggo ning 
ello wõiks sinno mele pärrast olla. Scst 
minna annan omma ihho ning hin? 
ge, met? üllema wallitseja ja keik muud 
üllemad, meie wannemad, suggulased, 
waenlased, keik risti'rahwast, ja keik, 
mis mul on, sinno holeks; sinno puh? 
ha Waim wallitsegg. minno ülle, sinno 
pühha Ingel olgo minno jures, et st 
kurri waenlane ühtegi melewalda minno 
peäle etsa, Amen. 

B Pal-



i8 palrved enne Söma-aega. 

Palwed enne Söma - aega. 
Heikide silmad lootwad,ISsand, sinno 
•JV peäle, ja sinna annad neile nende 
röga ornnuil aial. Einna teed lahti om-
mad helded ning rohked käed, ning täidad 
keik, mis eitab, hea meiega. 

Au olgo Iummalale Iesale, Pöiale, 
ning pühhale Maimule. Amm. 

Jesa meie, des fa õlled taervas, n. t. £ 

l ^SsandIummal , taewaneIssa, on-
«O nista meid ja needsinnatsed sinno 
anded, mis mele sinno rohkest armust 
wastowottame IEsusse Kristusse meie 
Issanda läbbi, Amen. 

Kristus ütleb; Innimenne ei ella mitte 
ükspäinis lenrast, waid iggaühhest sam 
nast, mis Iummala su läbbi käib, Amm. 

Palwed parrast Söma - aega. 
ännage Issandat, sest temma on heb 

de, ning tennna heldus kestab igga-
west, kes keige lihhale röga annab, neile 
weistele nenoe somist annab, neile nore 
taarnaile, kes tedda appi hüüdwad. Tem-
mal ep õlle mitte römo hobbose wäest, egga 
melehead ühhegi luist, Issandal on mele-

hea 
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palwed pärrast Söma-aega. i> 
hea neist, kes tedda kartwad ning temma 
armo peäle lootwad. 

Au olgo Jummalale Issale, Pöiale, 
ning pühhale Waimule, Amen. 

Issa mcic, kes ja olled taewa*, n. t. si 
JS)>ete kanname sind, Issand Jummal 
+v> taewane Issa, Iesusse Kristusse 
meie Iesmoa. läbbi, keige sinno ande 
ning heateqgemisse eest, kes sinna ellad 
ning wallitseb iggaweste, Amen. 
Jummal olgo kidetud ning tännatud 
<0 somisse ning jomisse ning temma 
kalli sanna eest, temma andko meile ed-
despiddi meie iggapäwast leiba, ja onnis-
taqo meid ka binge polest IEsusse Kris> 
tusse meie Issanda läbbi, Amen. 

ISjand, sinno suur nimmi olgo kide-
tud nüüd ning iggaweste, Amen. 

Õhto - Palwe. 
önnistago mind Jummal Issa, poeg, 

ning pühha Waim, Amen. 
inna tännan sind, minno armas 
taewane Issa, IEsilsse Kristusse 

sinno armsaPoia meieIssanda läbbi, et 
sinna mind minnewal päwal olled ar-
molikkult hoidnud ja kaitsnud keige ihho 

B 2 ning 
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20 Õhto-Palwe. 

nilW^Dkähjo eesi. Minna pallun sind, 
anna mulle armo, et minna wõiksin om-
mad pattud süddamest tunda, kahhetseda 
ning mahhajätta, ja anna mulle andeks 
keik minno pattud ning eksttusstd, mis-
ga minna sind ollen wihhastanud; kaitse 
ning hoia mind selsinnatsel ssil armolik-
talt keige patto, kurja ning kahjo eest, et 
keik minno nlötte, sanna, teggo ning ello 
wõiks sinno mele pärrast olla. Sestmin-
na annan omma ihho ning hinge, meie 
üllema wallitseja ja keik muud üllemad, 
meie wannemad, suggulased,- waenlased, 
keik risti-rahwast, ja keik, nlismulon, 
sinno holeks: sinno pühha Waim wättit-
stgo minno ülle, sinno pühha Ingel olgo 
minno jures, et se kurri waenlane ühtegi 
melewalda minno peäle ei sa, Amen. 

Õppetus 
Melewallast pattud andeks 

anda ja kinnitada. 
Mis on pattude andeks-andmisft ja kinnitamisse 

Melewald? 
pattude andeks - andmisft ja kinnitamisse me-
V lewald on se wõimus, mis meie Issad Je-

sus Kristus ma peäl armo öppetusfts on sead-
nud, neile pättustele, kes pattnsi pöorwad, pat-
tud andeks anda; agga neile, kes pattust ei pö-

ra. 



õppetus tNelewaNafi pattub and.n. t . f »i 
ra, pettud klnnllada, ueutia kui Kristubsc sannad 
tunnistawad. 

Kuida, siis Issind Kristus ütleb? 
Temma ütleb nenda Ioannesse ramatus; 20, 

21.23. tXcnbafni^Jefa nnnd on läkkitanud, 
nenda latkitan minna rcid ka. VPotfe pühha 
XY>aimo: kcllclc tcic tal pat tnd andeks anna
t e , neile on nced andeks an tud , kellele teie 
ial pattud kinnitate, ncilc on need filmitud* 

Mis kasso sadab se Melewald? 
Sedda tunnistawad meile need sannad: 2%d-

lele teie ial pattud andeks annate,ncik on ne cd 
andeks an tuo; se on, et neile usklikkudele pattud 
andeks antakse Iesusse Kristusse nimmel, kes sed-
da omma surma ja werre läbbi on saatnud, et 
usk kinnitakse ja südda julgust ja rahho tunneb. 
Sest kui pattud on andeks antud, siis tunneb 
südda rahho usso läbbi. 

Kuida wõib Innimenne panud andeks anda? 
Innimenne ei wõi mitte pattud andeks anda is-

siennesest ehk ommast wäest, w id ammeti polest 
ja Issanda Iesussc Kristusse kaskmisse peäl, nen« 
da kui need sannad tunnistawad: XVotke püh
ha N?aimo: kellele teie ial pat tud andeks an-
iianate, neile on nced andcks antud. Sest ot-
sego Innimesse Pöial melewald on, pattud Ma 
peäl andeks anda, nenda on temma sedda mele-
walda Ewangeliummi ehk armo * õppetusse am» 
metile annud, kui temma ütleb: Elenda kui I s s a 
mind on läkkitanud, nenda lakkitan minna 
teid ka. Joan. 20, 21. ja iuk. 10, 16. Acs teid 
tuled, se kuled mind. 

B 3 Kellele 



»^Õppetus sistMclcwallasi pattud and.n.t.s. 
Kellele peab pattud andeks antama? 

Neile, kes omma patto hädda tõeste tundwad, 
kahhetsewad, allandikko ja usklikko süddamega 
üllestunniStawad, ja IEsusse Kristusse parrast 
armo ja rõmustamist ihhaldawad; sest nenda ÜU 
leb Issand IEsus selle alwatud wasto: il>l!e 
rahyul , minno poeg, sinno pat tud on sulle 
andeks antud. Matt. 9, 2. ja selle patto kahhet« 
sewa naese wasto: S inno pattud on fülle an-
deks antud, sinno usk on sind aitnud, minne 
rahhoga. iuk. 8,48. ja 7, p. 43. s. 

Kellele peab pattud kinnieadama? 
Keikile innimestele, kes pattust ei pöra, ja ei 

Ussu mitte, kes ka melel patto sisse jäwad ellama 
ja keik head maenitsust pölgwad, nenda kui meie 
Issand IEsils Kristus õppetab: Ixui sinno 
Lvend sinno wasto eksib, siis minnc, ja nos 
mi tedda ennest ja temma keskes ükspäinis; 
kui temma sind kulcb, siis olled sinna omma 
wenna kassuks sanud. Agga kui temma 
sind ei kule, siis wõt ta weel üks ehk kaks ens 
nesiga, et keik assi kahhe cllik kolme tunniss 
taza suus siisiks; agga kui temma neid ei kule, 
siis anna koggodusstle teada; agga kui tems 
ma koggodust ei kule, siis olgo ta sinno melest 
kui üks paggan ja tölner. "Matt. 18, 15 - * 7* 

Missuggused pattud peab üllestunnistama? 
Jummala ees peab innimenne ennast keikipid« 

di pattuseks tunnistama, ka nende pattude polest, 
mis temma ei tea egga tunne, nenda kui meie 
^zlssa meie palwes teme; agga õppetaja ees tul« 
lewad agga need pattud üllestunnistada, mis 
meie teame ja ommas süddames tunneme. 

Mis 



p a t t o Tunnistusse Sannad . 23 
Missuggused pattud need on? 

Siin pead slnna omma ello ja ellamist läbbi 
katsuma Jummala kümne kasso järrele, kas sa 
olled issa ehk emma, poeg ehk tüttar, issand, ehk 
emmand, perremees ehk perrenaene, sullane ehk tü« 
druk; kas sa olled olnud sanna kuulmatta, kas sa 
kellelegi ollcd kurja teinud sanna ehk töga, kas sa 
olled warrastanud, holeta ja wihhane olnud, eb° 
ba-usko piddanud, roppus ellus ellanud ja walle« 
tanud, ja kahjo teinud. 

tyatto Tunnistusse Sannad. 
Armas õppetaja! minna pallun sind, et sie 

minno pat to tunnistusi tuled ja summas 
la polejt pattude andcks * andmisi mulle 
kulutad: 

inna waene pattune innimenne tunnistan 
Jummala ja finno ees, et ma ei olle ükspai» 

nis patto sees sündinud ja ilmale tulnud, waid et 
ma ka Jummala kümne kasso wasto saggedaste 
ollen eksinud, Jummalat ja omma liggimest wih« 
hastanud, ja ollen sega Jummala wihha ja igga
west nuhtlust ennese peäle saatnud. Agga min-
na kahhetsen ommad panud keigest süddamest, 
ja ussun Iesusse Kristusse läbbi önsaks sada. 
Sepärrast tullen minna arma aial, ja pallun sind 
Issanda Iesusse sullast, et sa mulle pattude an«' 
deks - andmist kulutad, ja minno nõdra usso kin-
nitusseks mind Issanda Iesusse Kriscusse ihho 
ja werrega södad ja jodad. Minna tahhan 
Jummala armo ja pühha Waimo abbi läobi 

B 4 omma 
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S4 Aoddo-Oppctus. 
omma pattust ello parr^ndada pattude eest en
nast hoida, ning nenda ellada, kui wagga risti» 
iunimesse kohhus on. 

Koddo-Oppetus. 
i^bk monningad pühha rirja tunnistussi d 

kcigcfllgguötc innimestc «nacnitsussckc 
lcspandud, kuida licmmad peawad oyl-
ma ammeti üilcopiddatna, ja mis ncnde 
kohhus on tchha. 

Piiskopide ehk üllewaatjatte ja Õppeta-
jane kohhus. 

oIIodusfe üllewaatja pead ollema ilma lait-
matta, ühhe naese mees, kassin, mõistlik, puh-

taste ehhitud, woöraste wastowötja, keS kõlbab 
öppetama, ei mitte jodik, ei mitte taplik, ei mitte 
roppo kasso püüdja, waid kes järrele annab, ei 
mitte riakas, ei mitte rahha peäle ahue, kes omma 
maia - val)N?a ülle hästi watab, kes ommad lap-
sed peab sannakuulmiöses keige tossist ^visiga: (sest 
kui kegi omma ennese maia-rahrva ülle ei marka 
üllewaatja olla, kuida woib temma Iummala kog-
godusse eest hoolt kauda) ei milte sesuggune, kes 
usko hilja wastowötnud. i Tim. 3, 2-6. 

Kes kinnipeab sest ustawast sannast minno op-
petusse järrele, et ta woiks waggew olla ni hästi 
maenitsema terwe öppetusse läbbi, kui ka neid, kes 
wastorakiad on, nomima. Tit. 1, 9. 

Kuuljatte kohhus omma Oppetajatte 
wasw. 

Nenda on kaISfand staönud neile, kes armo-
öppe-

K 



V.oddo õ p p e t u s . 2) 

õppetust kulutawad, el nemmad armo-öppctusscst 
peawad ellama, i Korinl< 9, 14. 

Kcdda õppetakse sannaga, se jaqgago keik head 
sellele kes tedda õppetab. Ärge eksige mitte, Ium« 
mal ei anna ennast mitte pilkava. Kalat. 6, 6. 7. 

Neid wannemid, kes omma ammeti hästi üll^s-
piddawad, peab kahhewõrra auuStusse »raart 
petama, reigeennamibte neid, kes tööd tewad san« 
nas ja öppetusses. Sest kirri ütleb: S«l:na ci 
pea lnitte harja suud kinnisidduma, kes paamast 
tallad, ja: üks töteggia on omma palga wäärt 
1 Tim. 5, 17. 18. iuk. I O , 7. 

Meie pallume teid, et teie wõttate nisuggusiks, 
kui nelnnlad on, neid piddada^ kes teie seas tööd 
teggewad, ja teie üllewaarjad on ISsanda sees, 
ja teid rnaeiiusewad; ja et teie wõttate neid üpris 
wagga armsaste piddada nende to pärrast. Pid-
dage rahho isfekeskis. 1 Tesstll. 5 , 12. 13. 

Kuulge ommad juhhatajad ja wõtke nende san-
na, sest nemmad walwawad teie hingede eest, nen-
da kui need, kes wastust peawad andma, et ncm« 
niad sedda rõmoga tewad, ja ei mitte õhkades: 
sest teil polle sest mitte kasso. Ebr. 1 3 , 17. 

Ilmalikke nütmatte kohhus. 
Igga hing heitko ennast üllematte alla, kellel 

keigeüllem melewald on, sest üllemaid ep olle mui° 
do kui Jummalast; agga kes üllemad on, need on 
Jummalast seatud. Kes nüüd üllematte wasto 
panneb, se panneb Jummala seadmisse wasto: 
agga kes wastopannewad, need saatwad isse-en-
neste peäle nuhtlust. Sest ta ei kanna moöka mic-
te ilma-asjaca; sest temma on Jummala tener, 

V 5 kät-



26 Roddo-õppetus. 
katnmaksja nuhhelda sedda, kes kurja teeb. 
Roni. 13, i . 2.4. 

3'illamatte kohhus üllematte wasto. 
A ndke Keisrile, mis Keisri kohhus, ja Iumma-

lale., mis Jummala kohhus on. Matt. .2 z, 21. 
C>epärrast on tarwis, et teie ennast allahei« 

toate lf ei mitte ükspäinis nuhtlusse, waid ka süd« 
dam,e-tunnistusse parrast. Sest sepärrast makske 
ta makso, sest nemmad on Jummala sullased, 
kes õtse se eest murret kandwad. Siis tassuge 
nüüd keikile omma wõlga; makso, kellele makso, 
tolli - i.-ahha, kellele tolli «rahha, kartust, kellele 
kartust, au, kellele au tulleb antoa* Rom. 13, 
5. 6. 7. 

Sepärrast maenitsen minna keige - essite, et 
peab tehtama pallumissi, palwesid, pallumissi 
teiste eest, ja tännamissi keikide innimeste eest, 
kunningatte ja keikide eest, kellel keigeüllem mele-
wald on, et meie rahholist ja tassast ello woik« 
slme ellada keige Iummalakartusse ja ausa ello 
sees; sest se on hea ja armas Jummala meie on-
nisteggia melest. \ Tim. 2 , 1 . 2. z. 

Tulleta nende mele, et nemmad würstide ja ülle-
matte wasto allandikkud on, nende sanna wot-
tvad, ja keige hea teule walmis on. Tit. 3, 1. 

Heitke ennast keige innimeste seädmisse alla, 
5^Ssanda pärrast, olgo kunninga kui üllema alla, 
«'lllk pealikkutte, kui nende alla, kes temmast on 
läkkitud, kurjateggiattele kül nuhtlusftks, agga 
^eateggiattele kitusseks. 1 Peetr. 2,13.14. 

Abbi' 



Roddo t õppetus. 2 7 

Abbiello-rahwa kohhus. 
Teie mchched, ellage omma naesteqa targas« 

te, ja tehke selle naeste-rahwale kui nödrama ast« 
jäle au, nenda kui neile, kes ka armo - ello par« 
riad on, et teie palmestd ärra ei keelta, i Peccr. 
3 , ?. > 

Mehhed, armastage ommad naesed, ja ärge 
sage wihhaseks nende wasto. Kolos. z, 19. 

waesed, kuulge omma meeste sanna kui Is« 
sanda sanna, nenda kui Sara Abraami sanna 
wõttis kuulda, ja hüdis tedda issandaks, kelle 
lapsiks teie ollete sanud, kui teie head tele ja ühregi 
hirmo Fi karda. Ewes. 5, 22. 1 Peetr. 3, 1. 6. 

Wannematte kohhus. 
Teie issad, ärge ärritage mitte omma lapst 

wihhale, et nemmad meelt ärra ei heida, waid 
kaswatage neid karristamisses ja ISsanda mae« 
nitsemisses. Ewes. 6,4. Kolos. 3, 21. 

Laste kohhus. 
l a p s e d , kuulge omma wannematte sanna 

ISsanda sees, sest se on oige. Auusta omma 
issa ja emma: (se on essimenne kasso - sanna 
tootussega:) et sinno kassi wõiks hästi käia, ja 
sinna wõiksid kaua ellada ma peäl. Ewes. 6, 
1 . 2 . 3 . 

Perre-wannematte kohhus. 
I ssandad , tehke sedda sullastele, mis oige 

ja kohhus on, ja jätke ähwardamisi mahha, 
j * 



2% A o d d o - K p p e t u s . 
ja teadke, et ka leil ennestel Issand taewas on, 
ja temma ei pea ennam luggu ühhest kui teisest. 
Ewes. 6, 9. Koloss. 4, 1. 

Sullaste, ümmardajatte, Palliste 
ja Teoliste kohhus. 

Teie sullascd / kuulge nende s.mna, kes teie is-
fandad on lihha polest, kartusfe ja warristussega 
omma süddame waggadusses, nenda kui Kristus-
se sanna; ei mitte silma kirjaks tenides, kui need, 
kes innimeste mele parrast püüdwad olla, waid 
kui Kristusse sullased, kes Iummala tahtmisi süd« 
tarnest tewad, kes heal melel Issandat teniwad, 
ja mitte innimessi, ja teadke, et, mis head kegi 
ial saab teinud, sedda saab temma Issanda käest, 
olqo sullane ehk wabbat innimenne. Ewes. 6, 5 = 8* 
Koloss. 3, 22. 

Nore Rahwa kohhus. 
Teie nored , olge wannematte wasto allandik-

kud, agga keik olge teine teise wasto allandikkud, 
ja ehhitage ennast seesipiddi allandikko melega; 
sist Iummal panneb sureliste wasto, agga al-
landikkuile annab temma omma armo. S i i s 
allandage ennast nüüd Iummala waggewa käe 
alla, et temma teid woiks üllendada oigel aial. 
1 Peetr. 5, 5 .6 . 

Leskede - Naeste kohhus. 
Kes tõeste lesknaene on, ja üksi jarrele jänud, 

se lodab Iummala peäle, ja jaab kindlaste pal-
lumiste ja palwette sisse ööd ja päwad: agga 
kes lihha himmus ellab, se on ellawalt surnud. 
1 Tün. 5, 5. 6. 

Igga-



Luttcrussi ^uZsimiste ja Rc-sim. lannad. 29 

Iggaühhe Risti-innimesse 
kohhus. 

Sinna pead omma liggimest armastama kui 
isse - ennast. Sellesinnatse sanna sisse on keik 
kä.sud ühtepandud. Rom. 15, 19. 

Tehke pallumissi keikide innimeste eest. 1 Tim. 
2 , 1 . 

Kui iggaüks teeb omma tööd. 
S i i s on keik asjad maias hääd. 

Õnsa Lutterusse Küssimiöte 
ja Kostmiste sannad. 

1. Kas sit ussud, et sa pattune olled? 

^Hah minna ussun, ma ollen pattune. 

2. Kust sinna sedda tead? 
Jummala kümnest kässust, neid ei olte minna 

mitte piddanud. 

0 . 

3. Kas sinna kahhctstd ommad pattud? 
\dj minna kahhetsen, ja se teeb mulle wägga 

haiget, et minna Jummala wasto ollen eksinud. 

4. Mis olled sinna omma pattudega teninud? 
Jummala wihha, aialikko surma, ja iggawest 

hukkatust. 
5. Kas 



3Q Lutterusse Rüssimiste."^ 
5. Kas sa ussub önsats sada? 

Jah minna ussun sedda kindlaste. 
6. Kelle peäle lodad sa siis? 

Omma armsa Issanda Iesusse Kritusse 
peäle. 

7. Kes on Kristus? 
Iummqla Poeg, tösslne Jummal ja tõssine 

innimenne. 
8. Ons ennam kui üks Jummal? 

Üks ainus Jummal on, agga kolm temma aino 
ollemissc sees, Issa, Poeg, ja Pühha Waim, ja 
need kolm on üks. 1 Joan. 5, 7. 

9. Mis on Kristus sinno eest teinud, et sa temma 
pcäle lodad? 

Tenima on minno eest surnud, ja on omma 
werre risti sambas minno eest ärrawallanud pat-
tude andeks -andmisseks. 

10. Ons Issa ka sinno eest surnud? 
E i olle mitte, sest Issa on Jummal , ja pühha 

Wa im on ka Jummal , agga Poeg on tõssine 
Jummal ja tõssine innimenne, kes minno eest 
on surnud, ja on emma wcr-e minno eest ärra« 
wallanud. 

11 . Kust sa sedda tead? 
Pühhast armo - öppetussest ja neist siikramenti 

sannadest, ja temma ihhust ja werrest, mis mulle 
sakramentis pandiks on antud. 

12. Ntle mulle need sannad? 

Meie Issand IEms Kristus sel ösel 
n. t. s. 

13. Kas 



ja Rosimiste sannad. $t 
13. Kas sinna fii$ ussub, et sakramentisRristusise 

tõssine ihho ja werri õn? 
Iah minna ussun sedda. 

14. Mikspärrast ussud sa sedda? 
Kristusse sannade pärrast: VDotFe, sZlfe, 

se õn minno ihho; jõge keik sealt siesi, se õn 
minno werri . 

15. Mis peame meie teajema, kui meie temma lhhs 
söme, ja temma werd jome, ja nenda sedd,l 

panti wötcame? 
Meie peame temma surma ja werre * arrclwal-

lamist kulutama ja se peale mõtlema, kuida tem
ma meid on õppetanud: Scdda tehke, ni mit* 
tokord, kui teie ial sidda tete, minno maiks* 
tussiks. 

16. Mikspärrast peame meie temma surma mälletame 
ja sedda kulutama? 

Et meie öppime uskma, et ükoki loom ei olle 
wo'nud meie pattud leppitada, kuid üfepainis 
Jesus Kristus tõssine Jummal ja tõssine inni« 
menne, ja et meie õiget hirmo tunneme omma 
pattude parrast, ja neid laskeks arwame, ja üks« 
päinis Kristussest ennast rõmustame, jc\ nenda 
sesamma usso läbbi õnsaks same. 
«7. Mis sundis Kristust sinno pattude eest surrema 

ja neid leppitama? 
Temma suur armastus omma Issa, minno, 

ja keikide pättuste wasto, nenda kui kirjotuh 
on, Joan. 14, 31. Rom. 5, 6-8. Kalat. 2, 20. 
Ewesi 5, 2. 

: s. Miks 



3 2 SLuttcvusfc AnssittNKte ja Rosim. sannad. 
28* Mikspärrast tahhab sinna Jummala lauale 

mrnirn? 
Et minna öppin uskma, et Kristus surest ar-

must minno pattude parrast on surnud, kui ööl« 
dud on, ja et minna temmast ka öppin Iumma« 
lar ja omma liggimest armastama. 

19. Mis pê b risti innimest sundima saggedaste Altari 
Salramenti wõtma? 

Jummala polest peab tedda sundima Kristus« 
se käsk ja tõotus, parrast ka temma omma hädda, 
z.ns tedda waewab, fest sepärrast on nisuggune 
laskminne, kutsminne ja tootaminne. 

20. Mis peab innimenne teggewa, kui temma nisuggust 
hädda ei tunne, egga Sakramenti ei iggatse? 

Sel ei olle parremat nou anda, kui et temma 
(1) omma süddant läbbikatsub, wetaks temmal 
pattust lihha ja werd on, ja uskugo ommeti, mis 
pühha kirri sest kulutab. Kalat. 5, 16, 17. Rom. 
7 / 18. 

2) Et temma tähhele panneb, wetaks tem-
. ma siin ilma sees on, ja möttelgo ommeti et tem« 
mal patto ja hädda ei pudu, nenda kui se kirri 
ütleb. Joan. 15,18*20. 16, 3-20. 1 Joan. 2, 
15. 16. 5, 4. 5. 

(3) Siis kiab temma ka kurrati ennese um» 
bert, kes walle - ja tapmissega ööd ja päwad 
seest'ja waljaspiddi tedda rahhule ei jätta, nenda 

kui st kirri temmast tunnistad. Joan. 8, 44» 
1 Peetr. 5, 8. 
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